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Vazeny zakazniku,

domnivame se, Ze Vade nové zafizeni uspokoji vdechna Vase pozadavky a potieby. Nakup
naseho nového vyrobku zaruCuje splnéni vSech VasSich oCekavani: dobré fungovani a
jednoduché racionalni pouzivani.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladali, ale naopak ho pozorné predetli, protoZe
obsahuje uzite¢né informace pro spravny a ucinny provoz Vaseho vyrobku.

NaSe spole¢nost prohlasuje, Ze jsou tyto vyrobky opatifeny znackou CE a odpovidaji
zakladnim pozadavkim nasledujicich smérnic:

= 2014/35/EU — Smérnice o nizkém napéti c E
= 2014/30/EU — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

NaSe spoleCnost si z dlvodu neustalého zlepsovani svych vyrobkU vyhrazuje pravo
modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni udaje uvedené v této dokumentaci. Tato
dokumentace ma pouze informativni charakter

a nesmi byt pouzita jako smlouva ve vztahu ke tfetim osobam.

Déti mladsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi a rovnéz osoby bez dostate¢nych zkusSenosti
nebo znalosti mohou pouzivat pristroj jen v pfipadé, ze budou
kontrolovany osobou, jez bude zodpovédna za jejich bezpecénost.
Pripadné tehdy, pokud byly pro bezpec¢né pouzivani pristroje radné
poucéeny a informovany o vsech ohrozenich, jez s jeho obsluhou
souviseji. Déti si nesméji s pristrojem hrat. Cisténi a udrzba pristroje jsou
vyhrazeny uzivateli a nesméji byt bez dozoru provadény détmi.
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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

= Zaijistéte soulad s mistnimi, vnitrostatnimi a mezinarodnimi normami.

*  Pted pristoupenim k instalaci si pozorné preététe “BEZPECNOSTNI POKYNY”.

= PrFectéte a uchovejte tento navod.

= Pred vystupem z vyroby byla jednotka FANCOIL podrobena testu odolnosti ohledné
tlaku, byla staticky a dynamicky vyvazena, byla podrobena testu zjisténi hladiny
hluénosti, mnozstvi studeného vzduchu, elektrickych vlastnosti a fyzickych vad.

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu jsou rozdéleny do dvou kategorii. Obé musi
byt velmi peclivé procteny.

UPOZORNENI

Nerespektovani upozornéni muize zplsobit vazné urazy nebo dokonce smrt
BEZPECNOSTNI POKYNY

Nerespektovani bezpecnostnich pokyni muize zplsobit zranéni osob nebo Skody na pfistroji

Po dokonceni instalace se ujistéte, Zze jednotka pracuje spravné. Instruujte zakaznika o
zpusobu fungovani jednotky a o spravném provadéni udrzby.

A UPOZORNENI

Ujistéte se, ze instalaéni, opravné a udrzbové prace jsou provadény kvalifikovanymi
pracovniky.

Nespravna instalace, oprava nebo udrzba mohou mit za nasledek elektrické vyboje, mozné
uniky, pozary nebo jiné Skody na pfistroji.

Instalujte pristroj striktné podle instrukci a za pouziti prislusenstvi dodaného k
instalaci.

PFistroj by jinak mohl spadnout, zpUsobit Uniky vody, elektrické vyboje ¢i dokonce pozary.

Pred manipulaci s pFipojovacimi svorkami se ujistéte, ze je odpojené elektrické
napajeni.

Pristroj musi byt umistén tak, aby byl pfistupny.



Elektricka bezpeénost pristroje bude dosazena pouze, pokud je spravné zapojen k
uc¢innému uzemnéni, uskuteénénému na zakladé platnych bezpeénostnich norem pro
zafizeni (ministersky dekret €. 37 ze dne 22. 1. 2008).

Pokud je elektricka kapacita elektrického okruhu nedostacéujici nebo vadna, maze dojit k
elektrickému vyboji.

Pouzivejte specificky kabel se spravnou tloustkou a pfipevnéte kabel do svorky tak,

vaw s

Pokud zapojeni nebo upevnéni nejdou spravné, mize dochazet k prehfati nebo riziku pozaru
pfipojeného zafizeni.

Trasa kabelu musi byt provedena spravné tak, aby nasledné pristrojova deska mohla
byt vhodné upevnéna.

Pokud nastrojova deska nebude upevnéna spravné, mohou se vyskytnout v pfisluSném misté
svorky pfehfati, pozary nebo elektrické vyboje.

Pokud je kabelové vedeni poSkozené, musi byt vyménéno kvalifikovanym servisem
nebo specializovanym technikem, aby se zabranilo moznym Skodam.

Neménte délku napajecich kabelli a nepouzivejte pripadné prodluzovaci kabely.
Nesdilejte napajeni s jinymi pfistroji.

V opacném pripadé se mohou vyskytnout elektrické vyboje nebo pozary.

Spojeni musi byt provedeno pomoci bipolarniho spinace s rozpétim kontakt( alespon
3 mm.

Po instalaci ovéite, ze nedochazi k uniku vody.

Studena voda uvniti jednotky nesmi klesnout pod 3°C a tepla voda nesmi prekrocit 80°C.
Voda uvnitf jednotky musi byt Cista. Kvalita vzduchu musi respektovat standardy pH=6,5~7,5.

A BEZPECNOSTNiI POKYNY

Pripojte zafizeni k uzemnéni.

Nepfipojujte uzemnéni k vodovodnim trubkam ani k uzemnéni telefonnich linek. Neuplné
uzemneéni maze zpuUsobit elektrické vyboje.

Ujistéte se, ze bude na vstupu jednotky instalovan diferencialni spina¢ s 30 mA.

Neinstalovani diferencialniho spina¢e mlze zpUsobit elektrické vyboje.



Instalace potrubi pro odtok vody pro zajiSténi spravného odvodu kondenzatu a izolace
trubek pro vedeni kondenzatu.

Nespravna instalace trubek pro odvod vody mlze mit za nasledek ztraty vody a zpusobit
Skody na instalacich.

Béhem instalace jednotky a zapojovani napajecich a komunikaénich kabel( dbejte na
ponechani odstupu alesponn 1 metr od televizorG €i radii pro zabranéni pripadnym
interferencim.

Na zakladé radiovych vin nemusi byt vzdalenost 1 metru dostacujici pro uplné odstranéni
interferenci.

LIKVIDACE: Symbol pfeskrtnuté popelnice vyobrazeny na pfistroji znadi,
Ze po skonc€eni jeho Zivotnosti musi byt zafizeni umisténo do tfidéného
odpadu. Je nutné jej odvézt do sbérny elektrického a elektronického odpadu
nebo odevzdat zpét vyrobci pfi nakupu nového podobného zafizeni.

Radny tfidény sbér pro nasledné vyuZiti pfistroje k environmentalné

slucitelné recyklaci,

zpracovani a likvidaci pfispiva k zabranéni moznych negativnich vlivi na _
zivotni prostfedi a zdravi a umozniuje opétovné vyuziti materiald, z nichz

je vyroben.

Uzivatel je odpovédny za odevzdani pfistroje po skonceni jeho zivotnosti do pfislusného

mistni sbérné sluzby nebo na obchod, v némz byl pfistroj zakoupen.

Osobé, ktera vyhodi tento pfistroj do smésného odpadu, aniz by jej odnesla do shérného
stfediska pro elektricky a elektronicky odpad, mize byt ulozena spravni pokuta dle platné
normy ve véci odstrafovani odpadu.

Také pouzité baterie musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi normami v oblasti zivotniho
prostfedi, v autorizovaném sbérném stfedisku nebo vloZeny do pfislusnych odpadnich nadob
v prodejnich mistech, kde byl uskute€nén nakup.

Baterie musi byt vyjmuty z pfistroje pfed jeho likvidaci.
Nevyhazujte pouzité nebo poskozené baterie do komunalniho odpadu, aby se zabranilo
znecistovani Zivotniho prostredi.

Pred provadénim cisténi a udrzby odpojte napajeni. Pro Cisténi pristroje pouzivejte
suché hadry.



Neinstalujte pristroj na nasledujicich mistech.
= V prostoru s pfitomnosti ropnych produkta.
= Ve slaném prostiedi (blizko pobfezi nebo v blizkosti mofského prostredi).
» V pfitomnosti ziravych plynu (napf. sifiCitan) ve vzduchu (blizko termalnich zdrojt).
=V boxech a kabinkach.
» V mistech se silnou vibraci (vyrobni zavody).
= V kuchynich, kde se nachazi velké mnozstvi olejovych vypara.
» V pfitomnosti zdrojl elektromagnetickych vin.
=V pfitomnosti hoflavych materiald a plynu.
=V pfitomnosti kyselin nebo vypafujicich se alkalickych kapalin.
=V dalSich specifickych podminkach.

2. STANDARDNI ZARUKA BAXI SPA — PODMINKY

uvoD
Standardni zaruka nenahrazuje ani neomezuje pravni zaruku, kterou je Prodavajici povinen
Uzivateli uznat (viz Spotfebitelsky zakonik vydany s legislativnim nafizenim ¢. 206 ze dne 6.
zari 2005, ve znéni pozdeéjSich zmeén). Pfijeti standardni zaruky ze strany Uzivatele neovlivni
jeho prava zakotvena v zakonné zaruce. Baxi SpA si vyhrazuje nesporné pravo neposkytnout
nebo v jakémkoli okamziku odvolat standardni zaruku, pokud nebyla formalné ukotvena a
zahrnuta v obchodnich dohodach mezi Prodavajicim a samotnou spole¢nosti Baxi SpA. V
takovém pfipadé se Uzivatel samoziejmé muze odvolat k zakonné zaruce, ktera musi byt
vzdy koncovym Prodavajicim uznana.

Autorizovana servisni sit Baxi SpA je vzdy povinna zkontrolovat dariovy doklad dokladajici
koupi. V pfipadé, ze dafovy doklad neni k dispozici nebo jej Uzivatel a/nebo instalacni technik
odmitnou predlozit, standardni zaruka pozbyva jakoukoli platnost.
DULEZITE: DULEZITE: Program zanikn kamzi latnosti

autorizované sité Service Baxi SpA.

1) PREDMET
Baxi SpA, se sidlem v Bassano del Grappa (V1) - Via Trozzetti 20, poskytuje zaruku na své
vyrobky proti vyrobnim vadam a/nebo vadam komponentll. Baxi SpA disponuje
autorizovanou servisni siti se specialné vyskolenymi pracovniky k provadéni pocate¢ni
kontroly, pravidelné udrzby i oprav na celém Uzemi statu véetné Republiky San Marino a
Vatikanu.



2)

3)

4)

Podniky, které jsou soucasti autorizované servisni sité Baxi, jsou k dispozici na strankach
www.baxi.it nebo kontaktovanim klientského centra na tel.: 0424/517.800.

OBLAST PUSOBNOSTI
Standardni zaruka se uplatiuje u viastnich komponentl pfistroje a zahrnuje bezplatnou
vyménu nebo opravu dilt vykazujicich vyrobni vady nebo jez neodpovidaji kupni smlouvé.
Jsou proto vylou€¢eny komponenty podléhajici opotfebeni (viz odstavec 5) a vSechny dalsi
komponenty sestavy, které netvofi soucast pfistroje, at' je jejich funkce jakakoli. Pokud neni
plné obnoveni pfistroje mozné prostfednictvim opravy nebo pokud Baxi SpA neodvolatelné
uzna, Zze by tato oprava byla pfili§ nakladna vzhledem k hodnoté pfistroje, mlze byt
nafizena vyména vadného pfristroje za stejny model. V pfipadé, Ze takovy model neni
Z jakéhokoli divodu k dispozici, bude nahrazen modelem se stejnymi nebo lepSimi
charakteristikami. V takovém pfipadé zlstavaji v platnosti terminy a lhaty nahrazeného
pristroje, tedy dle puvodni smilouvy.
DOBA TRVANIi A NABYTi PLATNOSTI ZARUKY
Standardni zaruka podléha shodé instalace s platnymi normami, proto UzZivatel, jez ji ma
v umyslu vyuzit, musi vlastnit a na vyzadani predlozit dokumentaci vyZadovanou normami
(prohlaseni o shodg, fadné vyplnénou knizku pfistroje, projekt, pokud je pozadovan atd.),
které je instalacni technik povinen po ukonceni instalace pfedat. Pfipominame, ze pfi
nepritomnosti této dokumentace je pouzivani systému vyhradné na riziko a nebezpedi
Uzivatele. Platnost standardni zaruky je 2 roky pro vSechny pfistroje s vyjimkou bojler(
spojenych se solarnimi systémy, u nichz je jeji platnost 5 let a zacina
datem nakupu zakoupeni pristroje potvrzenym
danovym dokladem, ktery je Uzivatel povinen uschovat a predlozit
v pfipadé, ze je pozadovana zaruéni oprava v autorizované servisni siti Baxi
SpA.
ZPUSOB POSKYTNUTIi ASISTENCNICH TECHNICKYCH SLUZEB
UZivatel je povinen uchovavat kopii potvrzeni o koupi tak, aby mohl bezplatné vyuzit
stanovené sluzby (viz odstavec 5). V pfipadé zavolani je autorizovana servisni sit povinna
zasahnout v pfiméfeném C&ase, s vyjimkou duvodi vysSi moci; doba zasahu je obvykle
dana nejen chronologickym pofadim telefonatu, ale také kriticnosti oznameni poruchy. Je
dllezité, aby Uzivatel vadu oznamil v co nejkratS§im mozném ¢ase a nicméné ne pozdéji
nez do 2 mésicll od jejiho zjisténi. U vSech zasahll s vyménou komponentd, at jiz v zaruce
nebo nasledné, je servisni sit’ opravnéna a smluvné povinna pouzivat vyhradné nové
a originalni dily Baxi, snadno rozpoznatelné z personalizovaného obalu Baxi SpA.
Jakykoli dil, jenz je bezplatné vyménény béhem zaruéni doby, je ve vyhradnim vlastnictvi
Baxi SpA.



http://www.baxi.it/

5) KRYTi A NEKRYTiI ZARUKOU
Béhem standardni zaru€ni doby se Baxi SpA, prostfednictvim autorizované servisni sité,
zavazuje bezplatné vyménit €i opravit komponenty, u nichz se projevi funkéni a/nebo
vyrobni vady. Kromé nahradnich dill je bezplatna i prace a pravo na zavolani technika.
DULEZITE: vSechny komponenty podléhajici béznému opotiebeni jako jsou
zapalovaci elektrody a kontrolni elektrody plamene, tésnéni, magnéziové a/nebo
elektronické anody, Cidla, izolacni desky uvnitf spalovaci komory maji zaruku
maximalné 6 mésicli od data zapoceti standardni zaruky.
Standardni zaruka v zadném pfipadé nezahrnuje vady, které jsou dusledkem téchto
okolnosti:
- nevhodna preprava a skladovani provadéné tfetimi osobami, které nespadaji do

odpovédnosti spolenosti Baxi SpA,;

- instalace a pouzivani, které neodpovida instrukcim a upozornénim uvedenym v

Navodu k pouziti uréenému pro UZivatele a instalacniho technika
dodanému spolu s pfistrojem;

- usazeniny zpusobené pritomnosti vapniku v topné kapaliné a/nebo v uzitkové vodé,
pokud nedojde ke spravnému oSetfeni, jak je stanoveno ve stavajicich pravnich
predpisech;

- pfekazky/usazeniny zpUsobené pritomnosti necistot v dlsledku pFedchoziho
nevycCisténi potrubi a nepfitomnosti vhodného oSetfeni vody, jak je stanoveno
stavajicimi pravnimi predpisy;

- vyuziti zafizeni v salavych podlahovych zafizenich pro vytapéni na sténu/strop, ktera
vyuzivaji plastové potrubi bez ochrany proti pronikani kysliku;

- neinstalovani dielektrickych spojek;

- pouziti pfisluSenstvi, ktera neschvalila spole€nost Baxi SpA nebo nejsou kompatibilni
S pristrojem;

- zapojeni k elektrické a vodovodni siti, k plynu a kominu, ktera nesplfiuji platné normy,
nebo nespravné upevnéni nosnych konstrukci;

- nedodrzovani terminGi pravidelné udrzby uvedenych v Ndavodu k pouZiti
urcenému pro Uzivatele a instalacniho technika, kromé pfisnéjSi periodi¢nosti
stanovené stavajicimi pravnimi predpisy;

- pouziti kapalin pro ¢isténi funkénich Casti a pouziti nevhodné vody, které by mohly
zpusobit posSkozeni téchto komponent(;

- vyuziti pouzitych a/nebo neoriginalnich nahradnich dild BAXI SpA (viz odst. 4);

- povétrnostni vlivy (blesk, tornado, kroupy, mraz apod.), zemétfeseni, pozary, kradez,
vloupani a vandalismus;

- umisténi na nevhodné chranéném misté a obecné nedbalé uchovavani pfistroje;

- koroze zpusobena chemickym a/nebo elektrickym plsobenim, zpisobenym vnéjSimi
faktory;

- dlouha necinnost pfistroje, ktera muze zpuUsobit nevratné poskozeni/zablokovani
funkcnich €asti jako jsou Cerpadla, vykonné mechanismy, tlakové snimace, ventilatory,
mikrospinace, plynové ventily apod.



6)

7

- nezapojeni nebo nevhodné zapojeni pojistnych ventilll k odpadu s vhodnym pritokem.

- neinstalovani nadrZze proti vypousténi, vhodné zapojené k odpadu se sifonem
o vhodném priitoku, ktera je schopna zadrzet pfipadné nahodné uniky vody, pokud tyto
mohou zpUsobit $kody na vlastnim majetku a majetku ostatnich.

Standardni zaruka nekryje v zadném pripadé naklady na radnou a mimoradnou

udrzbu a neni s€itatelna. Proto v pfipadé vymény nebo opravy vzdy plati datum zahajeni

platnosti zaruky puvodniho zafizeni, pfiemz zlstava zakonna zaruka pro zbyvajici

obdobi.

DALSi PODMINKY

Za uc¢elem umoznéni pfipadnych oprav/ vymén komponentd v pfipadé poruchy, jakoz

i bézné pravidelné udrzby, pristroj musi byt instalovan tak, aby byl jakykoli jeho

komponent shadno a rychle pfistupny. Za tim uc¢elem Baxi SpA doporucuje instalaci

pristroje v misté pfistupném a bezpeéném z pohledu normativniho, aniz by s sebou

pristup nesl dalsi naklady kromé presné odpovidajicich technickych zasahu udrzby,

opravy nebo vymény pristroje. Z toho diivodu standardni zaruka nekryje v zadném

pfipadé pfipadné navysSeni ceny zplsobené:

- instalaci zebfiku a leSeni, pronajmem jefabu, pouzitim pohyblivych pracovnich ploSin,
mobilnich leSeni a jakéhokoli jiného vybaveni potfebného k bezpe&nému pfistupu
k pfistroji;

- demontaz a naslednou montaz dalSich pfistroju a zafizeni, které by branily vykonu
éinnosti;

- hydraulickymi, elektrickymi a stavebnimi dily;

ROZHODNE PRAVO A KOMPETENTNI SOUD

Standardni zaruka je upravena italskym pravem. Pro jakékoli spory je kompetentnim

organem soud ve Vicenze.




3. POKYNY K INSTALACI

= Pro spravnou instalaci pfistroje si pfedem prectéte tento navod.

= Tento pfistroj smi instalovat pouze kvalifikovana osoba.

» Béhem instalace zafizeni se pfisné fidte instrukcemi uvedenymi v tomto navodu.

= Pokud bude pfistroj instalovan v kovové €asti budovy, musi byt elektricky izolovan
v souladu s normami a standardy tykajicimi se elektrickych aplikaci.

» Po dokonéeni instalace aktivujte napéti poté, co bylo zafizeni celkové zkontrolovano.

4. FUNKCE A CHARAKTERISTIKY

= Posudte stropni zafizeni, které ma usetfit prostor.

= Vysoka chladici/vytapéci kapacita, vysoky vykon a energeticka uspora.
= Pfesné a rychlé nastaveni teploty.

» Projekt s nizkym dopadem hluku.

5. SOUCASTI ZARIZENi

Prislusenstvi Mnozstvi Forma
R 1)
Navod k instalaci a pouziti 1 L=l

Pfislusenstvi k rozSifeni kondenzacni nadoby

1 [ ]

Jednotka fancoil 1 E—"

10



6. PROVOZNI MEZE POUZITI

Pouzivejte pfistroj v rozmezi nasledujicich teplotnich hodnot pro bezpeény a uc€inny provoz.

Rezim/teplota Vnéjsi Teplota Teplota vstupni vody
teplota mist
nosti
Chlazeni 0°C~43°C 17°C~32°C 3°C~20°C
Vytapéni -15°C~24°C 0°C~30°C 30°C~80°C
Q POZN.

1. Pokud bude tento pfistroj pouzivan v jinych nez uvedenych podminkach, bude
fungovat abnormalné.

2. Idealni funk&ni stav se dosahne pfi dodrzeni vySe uvedenych rozmezi teplot.

3. Provozni tlak vody: Max: 1,6 MPa, Min: 0,15 MPa.

7. CASTI PRISTROJE

Uvedena vyobrazeni maji informativni charakter, je mozné, ze zakoupeny pfistroj vykazuje
mirné odchylky.

Kabina navratu
vzduchu

Vystup vody

Montazni tésnéni Vypoustéci

IVzduchovy filtr

Pfipojovaci
svorka

Nadoba na kondenzat

Vstup vody Montazni panel pfipojky vody
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8. INSTALACE

8.1 ROZMERY ZARIZENi

Instalujte pfistroj v misté, kde je dostatecné misto pro zafizeni a pfislusnou udrzbu
Instalujte jednotku v misté, kde strop vodorovny a kde je dostatecny prostor pro
udrZeni vahy jednotky.

Instalujte jednotku v misté, kde vstup a vystup vzduchu nekoliduji a nejsou postizeny
venkovnim vzduchem.

Instalujte jednotku v misté, kde pFivodni vzduch maze byt rozvadén do vSech zon,
které maji byt klimatizovany.

Instalujte jednotku v misté, kde je snazsi provést pfipojky vodovodnich trubek a
trubek pro odvod kondenzatu.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRED INSTALACI

Zvolte co nejvhodnéjsi kryti pfistroje.

Snazte se prevazet jednotku v originalnim obalu.

Pokud ma byt fandil instalovan na kovové &asti budovy, musi byt zajiSténa elektricka
izolace a instalace musi splfiovat technické pozadavky a platné normy pro elektricka
zafizeni.

8.2 INSTALACE FANCOILU

Ujistéte se, ze rozméry jednotky odpovidaji rozméram uvedenym na obrazku.
Instalujte jednotku se 4 ¢epy o & 10.

Vzdalenosti mezi ¢epy jsou uvedeny na obrazku.

Po zavéseni téla fancoilu pfipojte trubky a kabelové rozvody na strop. Zvolte smér
trubek po zvoleni mista instalace.

8.2.1 POSTUP INSTALACE ZAVESENYCH CEPU

Drevéna konstrukce

Prafez difeva

Zavéseny Cep
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0 Umistéte obdélnikové dily skrz tramy a upevnéte Cepy.

= Cementova omitka
o Pouzijte kotevni Cepy.
! I

i H
= Ocelovy nosnik
o Pouzijte ocelové opérné uhly.

Zavéseny Cep

et

I
nid

Opérny uhel

| \ Zavéseny Cep / '

Spojka

Montazni dil

ZavéSeny Cep
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8.2.2 INSTALACNI VZDALENOSTI

AN KN R NN

=>200mm

8.2.3 ROZMERY JEDNOTKY

Elektricky rozvadéc

E—

262

F

A

B (navrat vzduchu)

e =

g

[ =

241

Trubka pro odvod
kondenzatu

R e | e — . o B Vstup

= n

T c Vstuo
4-10X16 Zvedaci otvor 8

& & V\" 29

l D } 140 10
| E
Rozméry/model UM IQD30 | IQD40 | IQD60 | IQD80 | IQD110

A mm 645 745 965 1265 1660
B mm 585 685 905 1205 1600
C mm 613 713 933 1233 1628
D mm 585 685 905 1205 1600
E mm 841 941 1161 1461 1856
F mm 683 783 1003 1303 1698

U pfistroju vybavenych vyjimatelnym kazetovym filirem se

puvodni délka 522 mm zméni na 554 mm (zvétSeni 0 32 mm)

14

7 7 74 L Z.
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1 L ii i
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1 : 8 (ESE===== . _ _ ;
/] S e T ————
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> 500mm >100mm

Odpoustéci ventil vzduchu




8.3 ZAPOJENIi ZVETSENE SBERNE NADOBY NA KONDENZAT

t

e

v];'" —

At }
P 5 {

i s ProdluZovaci pfiruba nadoby
‘ Stlaéte v tomto na kondenzat
<4— sménu
=  PFiruby pro zvétSeni nadoby na kondenzat musi byt upevnény na hlavni nadobé na

kondenzat.

9. HYDRAULICKA PRIPOJKA

= Pro pochopeni, jaké potrubi odpovida pfivodnimu a jaké odvodnimu, Ctéte pokyny
uvedené na Stitcich.

= Pro pfipojeni potrubi pouzijte utahovaci moment 6180~7540N.cm (630~770kgf.cm) a
pouzijte klesté pro stlaceni, jak je uvedeno na obrazku.

=  Prdmeér vodovodnich trubek je 3/4” samice.

10. ZAPOJENI TRUBKY PRO ODVOD KONDENZATU

= Instalujte trubky pro odvod kondenzatu fancoilu.

S POZN

= Zaijistéte tepelnou izolaci trubky pro odvod vody vnitini jednotky. V opacném pfipadé
se muze tvofit kondenzat. PFipojky vnitini jednotky musi byt také izolovany.

= P¥i provadéni zapojeni trubek se ujistéte o utésnéni a zkontrolujte, ze nedochazi
k anikdm.

= davejte pozor na vyvinutou silu na strané trubek vnitfni jednotky.

15



» Pokles potrubi odvodu vody musi byt vétSi nez (1/100) bez pfitomnych ohyba.
» Celkova délka potrubi pro odvod vody nesmi prekrocit 20 metr(i, pfi prekroCeni této
maximalni délky je nutné instalovat oporu, ktera zabrani tomu, aby se potrubi rozpojilo.

1.5m~2m

2t 4Lt Y /1 L u 7z 17

[.‘ T LIS N - - LI TT

V.... . .- l'lll"ll
e —J

Tepelna izolace

Zaporny sklon
presahujici 1/100

| o X

—
X/\] Forma ,S*

Nejvétsi mozny (cca 10 cm)

S

Zaporny sklon
presahujici 1/100

KONTROLA
= Pred provedenim kontrolniho testu se ujistéte, Ze trubky pro odvod vody jsou hladké

a dobfe utésnéné.
= V nové postavenych mistnostech se musi test odvodu vody provést pfed utésnénim

stropu.
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11. KABELOVE VEDENI

A BEZPECNOSTNiI POKYNY

DULEZITE!

Elektrické zapojeni jednotky musi byt provedeno kvalifikovanymi pracovniky a v souladu
s platnymi normami. Vyrobce nenese odpovédnost v pfipadé Skod na zdravi osob a na
majetku zplsobenych nespravnym elektrickym zapojenim.

Napajeci kabel nesmi byt typ HO5RN-F nebo vyssi (HO7RN-F). PFistroj musi byt instalovan
podle platnych mistnich a vnitrostatnich norem.

NEBEZPECI!

Vzdy instalujte hlavni automaticky spina€ pobliz jednotky. Musi mit spravnou kapacitu
a spravnou aktivacni funkci. Minimalni vzdalenost mezi kontakty musi byt alespori 3 mm.
Uzemnéni je povinné ze zakona za ucelem zajisténi bezpelnosti béhem provozu
jednotky.

Ujistéte se o spravném spojeni napajeciho a signalniho vedeni pro zabranéni pfipadnym
porucham.

Nespoustéjte napajeni, dokud nebude zkontrolovano spravné usporadani kabeld.

Napajeni Pocet fazi 1 faze (monofaze)
Frekvence a napéti 220-240V ~ 50 Hz
Kabelové pripojeni vnitini jednotky 1,5 mm®
Uzemnéni 1,5 mm’
Prepinaé/pojistka (A) 10/10

= Konzultujte Stitek s udaji a schéma kabelového zapojeni, které jsou umistény na
pristroji.

= Zkontrolujte, zda se napajeci napéti pohybuje v rozmezi 220-240 V (monofaze)
a ze je frekvence 50 Hz pro zajisténi spravné funkce pfistroje. Stejnym zpisobem
zkontrolujte, zda priimér kabell udrzi maximalni pozadovany proud.

= Ujistéte se, ze systém elektrického napajeni respektuje platné mistni a vnitrostatni
normy.

= Elektrické pfipojky musi byt uskuteCnény podle schémat elektrického zapojeni
uvedenych na pfistroji. Pro pfipojeni k elektrické siti pouzijte ohebny kabel
s dvojitou izolaci dvou poli se zemi o praméru 1,5 mm?, typu HOSRN-F.
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NASTAVENI DISPONIBILNIHO STATICKEHO TLAKU

Implicitni nastaveni disponibilniho statického tlaku fancoilll je 12 Pa. Zakaznik mlze nastavit
disponibilni a pozadovany staticky tlak plsobenim na spinace vybéru, jak je znazornéno v
nasledujici tabulce.

Statick
y tlak
) 12Pa 30Pa 90Pa
REZIM
anso 1 1ggmigal | (mam|del | [aAs|dE
JEDNODUCHY MOTOR s8s7s6|]ss5s4 S8s756||s5s4 s8s7s6||s5s4
OFF OFF OFF OFF
D oAa(eGl | |mAe(s6l| [aEn|AE
JEDNOGDUCHY MOTOR s85756||5554 $85756|| 5554 $85756|| 5554
OFF OFF OFF OFF OFF OFF
1QD60 nan(ne | [@An|eG| | (aB8(AE
JEDNODUCHY MOTOR $85756]|55 54 $85756||5554 s8s756||s5s4
OFF OFF OFF OFF OFF OFF
QD80 gea(an| | [nEe(dnl| [Ae|dn
DVOJITY s8s7s6||s5s4 s857 565554 s8s756|[s5s4
OFF OFF OFF OFF OFF OFF
110 | (gAm|(dE| | (mAA(aE| | [9Ee|sE
DVOJITY s85756|| 5554 sas7sol S554 s8s786||s5s4
FF OFF OFF OFF OFF OFF
Nekonfigurované o oN
modely g g n Q g
) S8S75S6||s554
OFF OFF

13. PORUCHY A OCHRANA

Pokud se na jednotce vyskytnou poruchy, pfislusna LED kontrolka se rozsviti
Chybové a ochranné kddy jsou nasledujici:

C. | Popis LED kontrolni $titek

1 Porucha ventilatoru LED kontrolka ¢tyfikrat zablika (s frekvenci 2 Hz), na 2
sekundy se zastavi a opét zopakuje cyklus

2 Nedefinovany model LED kontrolka trvale blika (s frekvenci blikani 2 Hz)
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14. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

MODEL 1IQD30 | 1QD50 | 1QD60 | 1IQD80 | 1QD110
A 596 865 1022 1452 2134
Pritok vzduchu M m®*H 442 626 760 1038 1581
B 311 441 544 781 1083
Disponibilni staticky tlak Pa 12 Pa; nastavitelny spinaéi s 30/50 Pa
A 3,12 4,46 5,85 8,02 10,79
Kapacita M kW 2,72 3,59 4,82 6,36 8,86
B 2,1 2,83 3,78 5,08 6,79
A 0,6 0,79 1,05 1,42 1,93
Pratok 3
. M m-/h 0,48 0,63 0,85 1,11 1,57
Chlazeni (1) vody
B 0,37 0,50 0,65 0,89 1,20
A 23,8 16,4 31,4 31,6 26,3
Ztrata
M kPa 16,4 11,3 22 20,5 18,8
zatizeni
B 11,3 7,6 14,2 13,9 12,8
A 3,82 5,27 6,62 9,15 12,62
Kapacita M kKW 3,08 4,21 5,38 7,08 10,15
B 2,28 3,21 4 5,58 7,47
A 0,67 0,92 1,15 1,59 2,23
Pratok 3
Vytapéni (2) d M m-/h 0,54 0,73 0,94 1,26 1,78
Vo
Y B 0,41 0,57 0,71 0,98 1,31
A 25 18,4 1,15 1,59 2,23
Ztrata
M kPa 17,6 12,4 0,94 1,26 1,78
zatizeni
B 11,3 8,1 0,71 0,98 1,31
A 4,51 6,26 7,84 10,88 14,9
Kapacita M KW 3,61 4,99 6,35 8,46 11,92
B 2,71 3,81 4,81 6,68 8,89
A 0,60 0,79 1,05 1,42 1,93
Pratok 3
Vytapéni (3) g M m-/h 0,37 0,63 0,85 1,11 1,57
Vo
Y B 0,18 0,50 0,65 0,89 1,20
A 19,2 13,7 26,4 26,3 22,6
Ztrata
M kPa 12,9 9,5 18,2 16,9 16
zatizeni
B 8,5 6,3 11,4 11,5 10,2
Elektrické napajeni V/ph/Hz 220-240 V ~50
Maximalni spotieba elektfiny A w 23 43 53 65 115
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A 36,4 44,3 46,1 44,9 48,9
(0 Pa) M dB(A) 29,5 36,3 39,0 36,1 41,8
B 20,7 27,9 30,3 27,7 31,7
A 34,0 42,9 45,0 44,1 47,4
(12 Pa) M dB(A) 27,7 35,9 37,9 35,5 40,5
B 19,6 27,5 29,3 27,5 30,5
Hladina akustického tlaku
A 39,7 47,1 47,7 45,6 49,4
(30 Pa) M dB(A) 29,6 37,6 39,8 37,5 41,8
B 24,1 30,2 30,7 28,0 33,5
A 44,5 48,4 49,3 48,5 52,3
(50 Pa) M dB(A) 36,4 423 41,8 40,5 44,8
B 27,2 33,3 32,8 32,0 37,3
A 47,4 55,3 57,1 55,9 59,9
(0 Pa) M dB(A) 40,5 48,3 51,0 48,1 52,8
B 31,7 39,9 42,3 39,7 43,7
A 45,0 53,9 56,0 55,1 58,4
(12 Pa) M dB(A) 39,7 47,9 49,9 47,5 52,5
Hladina akustického tlaku ° 306 385 3 395 425
A 50,7 58,1 58,7 56,6 60,4
(30 Pa) M dB(A) 41,6 49,6 50,8 49,5 53,8
B 36,1 42,2 42,7 40,0 45,5
A 55,5 59,4 60,3 59,5 63,3
(50 Pa) M dB(A) 48,4 54,3 53,8 52,5 56,8
B 39,2 45,3 44,8 44,0 49,3
Motor ventilator Typologie Motor DC
Vyménik Maximalni pracovni tlak MPa 1,6
\Y 841 941 1161 1461 1856
3 Rozméry $ mm 241 241 241 241 241
Telo H 522 522 522 522 522
Cista hmotnost kg 19 21 23.7 33 39,2
Vodni potrubi G 3/4”
Vodni pripojky Trubky pro odvod mm OD®20
kondenzatu

(1) Teplota vstup/vystup vody 7/12°C — Teplota prostifedi 27°C BS, 19°C BU
(2) Teplota vstup/vystup vody 45/40°C — Teplota prostfedi 20°C BS
(3) Teplota vstup/vystup vody 50°C — Teplota prostfedi 20°C BS

A = vysoka rychlost — M = stfedni rychlost — B = nizka rychlost
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15. INFORMACNI LIST VYROBKU

MODEL: | IQD 30
Udaije pro identifikaci modelu nebo modeld, k némuz/nimz se informace vztahuji
Polozka Symbol Hodnota | Jednotka

Chladici vykon (vnimatelny) Prated,c 2,53 kw
Chladici vykon (latentni) Prated,c 0,59 kw
Topny vykon Prated,h 3,82 kW
Celkovy pouzity elektricky pfikon Pelec 0,023 kw

Vysoka rychl. 55
Hladina akustického vykonu Stiedni rychl. Lwa 48 dB

nizka rychlost 39
BAXI SPA

Kontaktni udaje

36061 Bassano del Grappa (VI)
Via Trozzetti 20, Italie

MODEL: IQD 50
Udaije pro identifikaci modelu nebo modeld, k némuz/nimz se informace vztahuji
Polozka Symbol Hodnota |Jednotka:

Chladici vykon (vnimatelny) Prated,c 3,5 kw
Chladici vykon (latentni) Prated,c 0,96 kw
Topny vykon Prated,h 5,27 kW
Celkovy pouzity elektricky prikon Pelec 0,043 kw

Vysoka rychl. 59
Hladina akustického vykonu stiedni rychl. Lwa 54 dB

nizka rychlost 45

BAXI SPA

Kontaktni udaje

36061 Bassano del Grappa (VI)

Via Trozzetti 20, Italie
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MODEL:

IQD 60

Udaije pro identifikaci modelu nebo modeld, k némuz/nimz se informace vztahuji

Polozka Symbol Hodnota | Jednotka
Chladici vykon (vnimatelny) Prated,c 4,49 kW
Chladici vykon (latentni) Prated,c 1,36 kw
Topny vykon Prated,h 6,62 kW
Celkovy pouzity elektricky pfikon Pelec 0,053 kw
vysoka rychl. 60
Hladina akustického vykonu stiedni rychl. Lwa 53 dB
nizka rychlost 44
BAXI SPA

Kontaktni udaje

36061 Bassano del Grappa (VI)
Via Trozzetti 20, Italie

MODEL: IQD 80
Udaije pro identifikaci modelu nebo modeld, k némuz/nimz se informace vztahuji
Polozka Symbol Hodnota |Jednotka:

Chladici vykon (vnimatelny) Prated,c 6,19 kW
Chladici vykon (latentni) Prated,c 1,83 kW
Topny vykon Prated,h 9,15 kwW
Celkovy pouzity elektricky pfikon Pelec 0,065 kw

vysoka rychl. 59
Hladina akustického vykonu stiedni rychl. Lwa 52 dB

nizka rychlost 44

BAXI SPA

Kontaktni udaje

36061 Bassano del Grappa (VI)
Via Trozzetti 20, Italie

23




MODEL:

IQD 110

Udaije pro identifikaci modelu nebo modeld, k némuz/nimz se informace vztahuji

Polozka Symbol Hodnota |Jednotka:
Chladici vykon (vnimatelny) Prated,c 8,84 kw
Chladici vykon (latentni) Prated,c 1,95 kw
Topny vykon Prated,h 12,62 kW
Celkovy pouzity elektricky pfikon Pelec 0,115 kw
vysoka rychl. 63
Hladina akustického vykonu stiedni rychl. Lwa 56 dB
nizka rychlost 49
BAXI SPA

Kontaktni udaje

36061 Bassano del Grappa (VI)
Via Trozzetti 20, Italie
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36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIE

Via Trozzetti, 20

Klientské centrum: tel.: 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it
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